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Textes de référence :

Décret exécutif n® 03-279 du 23 Aofit 2003 Fixant Jes missions et les regles particuliéres.d'organisation et de
fonctionnement de l'université, modifié et complété. (Articles 43 a 47) / . Dby N
Arrété du 05 mai 2004 fixant les modalités de fonctionnement du conseil scigﬂf i\f\}q;iefd

m”;_-} “\
e Ta Tacuffg,
Arrété n® 1089 du 15 aout 2022 fixant la liste nominative des membres du ;ccg;;?!zl scientiﬁqué"ij"e?_la‘-l_{faculté des
lettres et des langues. Wi 1

{5 oalaali o 16
Note de M. le Secrétaire Général n° 1500/SG/MESRS du 25 décembre 201 9.“‘"1 FRe “’r "‘ )}if }
, | Bl (] -
A A
Domaines de délibération du conseil scientifique de faculté VAN ,“:, ;ff
g — N
[P

Conformément & Iarticle 45 du décret exécutif n° 03-279 du 23 Aot 2003ILé‘u.-sg}_{ré;.ﬂ,}é_;ﬁ;z‘g{}ﬁg@«ifscientiﬁque i
faculté délibére sur: ‘ —r

L’organisation de 1’enseignement et son contenu,
L’organisation des travaux de recherche, -
Les propositions de programmes de recherche,

Les propositions de création ou de suppression de départements et/ou de filidres et d’unités et de laboratoires de
recherche,

Les propositions d'ouverture, de reconduction et/ou de fermeture des filieres de post-graduation et le nombre de
postes a pourvoir, o

Les profils et les besoins en enseignants,

Il est, en outre, chargé :

D’agréer les sujets de recherche de post-graduation et en propose les jurys de soutenance,

De proposer les jurys d’habilitation universitaire,

D’examiner les bilans d'activités pédagogiques et scientifiques de la faculté qui sont transmis par le doyen de la
faculté au recteur de I’université, accompagnés des avis et recommandations du conseil.
I est saisi de toutes autres questions d'ordre pédagogique ou scientifique qui lui sont soumises par le doyen

Le conseil scientifique de faculté exerce les prérogatives du conseil scientifique de I’unité de recherche
prévu a larticle 16 du décret exécutif n°99-257 du 16 novembre 1999, Fixant les modalités de création,
d'organisation et de fonctionnement des unités de recherches, En cette qualité, il étudie et émet son avis en
particulier en ce qui s’en suit ;
Les projets de recherches de I’unité et son programme d’activités,
L’organisation des travaux scientifiques et technologiques,
La création et suppression des équipes de recherche.
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Liste des du conseil scientifique de la faculté!

7« Loz 5,_:1. S
Ne Noms et Prénoms Fonctions 4P ';«-m-----:\igmaf‘gpment
'.- o ;{f .\.‘fw z_’
o1 |pr. MEKSEM Zahir Président du conseil scientifique de la faculté es«* é’rrrej e?” . \\‘% Y
des langues o] S e ) 2 1
o \ BTy TP /
02 | Pr. BEKTACHE Mourad Doyen de la faculté des Lettres et des Langue ; * f”\:
(‘ » . y.
‘ , : : ¥ 75/
03 | Dr. BELAID Allal Vl.ce- -doyen chargé de }a post %rz}duatlon, de la I‘&(‘f&t@hﬁ I 2 7
scientifique et des relations extérieures N wlap
04 | Pr. HAOUCHI Aida chg-doyeme chargée des études et des questions liées aux
étudiants
05 | Dr. BELKESSA Lahlou Chef du département de langue et littérature frangaises
06 | Pr. TABTI Farid Chef du département de langue et littérature arabes
07 | M. MEZIANI Mourad Chef du département de langue et littérature anglaises
08 | M. ASSIAKH Farid Chef du départenient de langue et culture amazighes
09 | Dr. CHEKROUNE Kahina |La chef du département de traduction et d’interprétariat
10 Pr. BOUAYADA Représentante des enseignants de rang magistral du
CHIBANE Nouara département de langue et littérature arabes
11 | Dr. KACI Fadhila l?remdent du comite scientifique du département de langue et
littérature anglaises
12 | Dr. RAHIM Youssouf Ifre,s1dent du comité scientifique du département de langue et
littérature arabes
13 | Pr AREZKI Abdenour P.‘re'mdent du corr_nte’ scientifique du département de langue et
littérature frangaises
14 | Dr. AMAOUI Mahmoud Président du cpmlté scientifique du département de langue et
Culture Amazighes
15 Dr. SAKRANE Représentante des enseignants de rang magistral du
CHOUBANE Fatima Zohra département de langue et littérature frangaises
Représentant des enseignants du rang magistral du
16 | Pr. AMMOUDEN Amar département de langue et littérature francaises
17 | Me. MOULAI Zoulikha Représentante des maqres assistants du département de
langue et culture amazighes
18 | Pr. LANSEUR Soufiane Directeur du laboratoire LESMS
19 | Dr. ADJAOUT Rachid R,epresentante des enseignants de rang rpaglstral du
” département de langue et Culture Amazi ghes
20 | Pr. AMMOUDEN M’hand | Directeur du laboratoire LAILEMM
21 | Pr. AHOUARI Nadia Rfepresentante des enselgngn‘fs de rang ma}glstral du
département de langue et littérature anglaises
. Représentante des enseignants de rang magistral du
22 | Pr. ALIK Elkaissa département de langue et littérature arabes
23 | Me. SELIMI Sabrina Représentante des maitres assistants du département de
langue et culture anglaises

! Conformément a Parrété n° 1089 du 15 aout 2022 fixan
scientifique de la faculté des lettres et des langues.

t 1a liste nominative des membres du conseil
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Liste des présents aux travaux du conseil scientifique de la faculté

Ne Noms et Prénoms Fonctions |-Emargement
e
1 | Pr. MEESEM Zahir Président du conseil scientifique de la faculté des gé!;gék - B
et des langues 2. 2
wd
2 | Pr. BEKTACHE Mourad Doyen de la faculté des Lettres ct des Languesjﬁi ,@’{I Gkl r L
bl e b
mes i e : L W T Y AT
3 | Dr. BELAID Allal V{ce ._doyen c.halge de }a post g'l.e‘iduatfon, del lf‘i{: rche p &4
scientifique et des relations extérieures N s
A ‘Q/f, e
4 | Dr. BELKESSA Lahlou Chef du département de langue et littérature franqa‘l‘Scs\i‘? FP\! #f'
5 | Pr. TABTI Farid Chef du département de langue et littérature arabes
6 | M. MEZIANI Mourad Chef du département de langue et littérature anglaises
7 | M. ASSIAKH Farid Chef du département de langue et culture amazighes
8 | Dr. ALIOUCHOUCHE Fadhila Premdente‘dl} comité scwptlﬁque du département de
langue et littérature anglaises
9 | Pr AREZKI Abdenour Président c‘iu ,comlté scwnt}ﬁque du département de
langue et littérature frangaises
10 | Dr AMAOUT Mahmoud Président du comité sc%entlﬁque du département de
langue et culture amazighes
[1 |Dr. RAHIM Youssouf Président Qu ’comlte scientifique du département de
langue et littérature arabes
12 Pr. BOUAYADA CHIBANE Représentante des enseignants de rang magistral du
Nouara département de langue et littérature arabes
13 Dr. SAKRANE CHOUBANE Représentante des enseignants de rang magistral du
Fatima Zohra deépartement de langue et littérature francaises
14 | Pr. AMMOUDEN Amar Rfepresentant des enselgnap‘[s’ du rang mag'lstral du
département de langue et littérature frangaises
15 | Mme. MOULAI Zoulikha Représentante des malFres assistants du département de
langue et culture amazighes
16 | Pr LANSEUR Soufiane Directeur du laboratoire LESMS
17 | Me. SELIMI Sabrina Représentante des malt.res assistants du département de
langue et culture anglaises
Membres absents au conseil scientifique
’7N° Noms et Prénoms Fonetions Emargement
01 | Pr, HAOUCHI Aida Vlce:doyenne chargée des études et des questions liées
aux étudiants
02 | Dr. CHEKROUNE Kahina La chef du département de traduction et d’interprétariat
03 | Dr. ADJAOUT Rachid Représentante des enseignants de rang magistral du
i département de langue et Culture Amazighes
04 | Pr. ALIK Elkaissa Rfapresentante des cnseignants de rang magistral du
département de langue et littérature arabes
05 [Pr. AMMOUDEN M’hand Directeur du laboratoire LAILEMM
06 |Pr. AHOUARI Nadia Représentante des enseignants de rang magistral du

département de langue et littérature anglaises

Ordre du jour de la session
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Point L. Polycopiés pédagogique
Point II : Expertise : cours en ligne

Point I11. Levée de la réserve (Soutenance de doctorat : MOULAY Omar Abdellah

Point IV. Proposition de reconduction en tant que responsable de spécialits. y /-::;,wnh;};.:\\
Point V. Demande d’autorisation de participation & un colloque & Bordeaux, France / A L\é"«n '\,‘
Point VI, Demandes de réintégration de doctorants en situation d’abandon 4/ ¥ ?/ IH"'-'l {
Point VIL Demande de candidature au poste de responsable de filiére de Dr. K HAR@JN Idlﬁlr(a;fﬁjd.éi}; I:TOL%?I)B]E.
Point VIIL Désignation de responsable de spécialité \‘ ‘*} - { ; JL{ /
Point IX. Changement de directeur de thése : DLCA o "Qi 5 ol ‘1'4‘\ b l’ /
Point IX. Réinscription de doctorants pour I’année 2024-2025, S

Point X : Election de nouveau Président du CSF

Résolutions .
Point I : Validation des expertises des polycopiés pédagogiques
L. DLL Francaises ;

Suite aux rapports favorables des experts concernant le polycopié de: Dr. CHOUBANE née SAKRANE
Fatima Zohra (MCA),

Intitulé du cours : Didactique pour publics spécifiques,
Niveau : premier année master,

Le Conseil Scientifique de la Faculté des Lettres et des Langues a émis un avis favorable pour ce
polycopié.

Le polycopié a été expertisé par;

- Pr. LAHOUAL Amer, université de Djelfa.

- Pr. BEKTACHE Mourad, université de Bejaia.

2. DLC Amazighes :
Suite aux rapports favorables concernant le polycopi¢ pédagogique de Dr. IGGUI Saliha.

Intitulé : Tasnantala [Dialectologie],
Filiere : linguistique et didactique,
Spécialité : langue, variation et Aménagement,
Niveau ; masteri,

Le Conseil Scientifique de la Faculté des Lettres et des Langues a émis un avis favorable pour ce
polycopié.

Le polycopié a été expertisé par:
- Pr. AOUMER PFatsiha, université de Bejaia.
- Pr. ADJAOUT Rachid, université de Bejaia.
Suite aux rapports favorables concernant le polycopié pédagogique de Dr. MEZIANI Yacine,
Intitulé : Timsirin n tyefseknawalt d tesnagzawaly/ [Cours de métalexicographie et dictionnairique,

Filiere : lignuistique et didactique,
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Spécialité : langue, variation et Aménagement,
T —

Niveau : Master 2. / ~ . G\AS (B N

,
P i af
o "y, e \

Conseil Scientifique de la Faculté des Lettres et des Langues a émis /uﬁi_’"ah-"'sl favorableé\four ce
polycopié. ¢ A

. ' RN Ctd ‘5 ﬁ’ ..... l
Le polycopié a été expertisé par: L\l wradaad) j ﬁ; /
S w )
Pr. BERKAI Abdelaziz, université de Bejaia W
Dr. AMAOUI Mahmoud, université de Bejaia 13 2

DLL Anglaises.

Suite aux rapports favorables concernant le ;;blycopié pédagogique de Dr. ALIOUCHOUCHE
Fadhila ép. KACI, '

Intitulé : Sciences humaines & Sociales

Spécialité : Didactique,
Niveau : premiére année licence,

Le Conseil Scientifique de la Faculté des Lettres et des Langues a émis un avis favorable pour ce
polycopié.

Le polycopié a été expertisé par :

- Pr. IDRI Nadia, université de Bejaia.
- Pr. HAMMOUDI Abdelhak, ENS Sétif

DLL Arabes :
Suite aux rapports favorables concernant le polycopié pédagogique de Dr. KHALES ZAHRA (MCA).
Intitulé : & el s a4y joll iy ol o S alas r
Spécialité : littérature arabe.
Niveau : troisi¢me année licence.

Conseil Scientifique de la Faculté des Lettres et des Langues a émis un avis favorable pour ce
polycopié.

Le polycopié a été expertisé par :
- Pr. BETATACHE Boualem, université de Bejaia.
- Pr. ACHOURI Ayettellah, université de Bejaia.

Intitulé : 4y i 4, ) Dl
Spécialité : sabiag dpaa e
/

Niveau : premiére année master,

Le Conseil Scientifique de la Faculté des Lettres et des Langues a émis un avis favorable pour ce
polycopié.

Le polycopié a été expertisé par :
- Pr. CHIBANE Said, université de Bejaia.
- Pr. IDRIS Samia, universite de Bejaia.
POINT I1. Cours en ligne
DLL frangaises :

Le Conseil Scientifique de la Faculté a €mis un avis favorable pour le cours en ligne de Dr. CHOUBANE
née SAKRANE Fatima Zohra (MCA),
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Intitulé: Didactique pour publics spécifiques,
Niveau : premiére année Master
Option : Didactique

Lien : hrtps:ﬂe]earnina-univ—beiaia.dzfcourse!view.php?id:I760_0

Le cours est expertisé par : *J\ 8 r/ ””\
- Pr. LAHOUAL Amer, université de Djelfa /
- Pr. SADI Nabil, université de Bejaia ( edaalt i | . 1
DLL Arabes LY el f‘j ;"

.h,

Le Conseil Scientifique de la Facult¢ a émis un.avis favorable pour Le r\w}a\en lléne de Br: KI-IALES

Zahra (MCA). N ,j S %

Intitulé: 8 yabaall g Liaall 4y jall iy ol B S
Niveau : troisiéme année licence.
Spécialité; littérature arabe. .
Lien : https://eleaming.univ-bejaia.dz/course/view.php?id=l6852
Le cours est expertisé par :
- Pr. ACHOURI Ayet Allah, université de Bejaia.
- Pr. MOULA Farida, université de Bejaia.

Le Conseil Scientifique de la Faculté a émis un avis favorable pour le cours en ligne de Dr. KHALES
Zahra (MCA),

Intitulé: 3 =l 441, 0

Niveau : premiére année master

Spécialité: littérature arabe moderne et contemporaine,

Lien : https://eleaming.univ-bejaia.dz/course/view. php?id=7796
Le cours est expertisé par :
- Pr. RILI Nacera, université de Bejaia.
- Pr. IDRIS Samia, université de Bejaia.

POINT III. Levée de la réserve (Soutenance de doctorat;

Aprés‘la levée de la réserve concernant la soutenance de : MOULAY Omar Abdellah en ce qui
concerne le nombre d’années de son inscription, le Conseil Scientifique de la Facults, agrée le jury de
soutenance de sa these.

Intitulé de la thése : La classe inversée au service de ’innovation pédagogique & ’université de Bejaia : cas des
étudiants de 1 année de licence de frangais

Spécialité : Dldacthue du frangais.
Directeur de thése : Dr. CHOUBANE née SAKRANE Fatima Zohra (MCA)
Le comité scientifique propose le jury suivant :
- Pr. BEKTACHE Mourad, président, université de Bejaia.
- Dr. SAKRANE Fatima Zahra (MCA), rapporteur, université de Bejaia.
- Dr. TOUATI Radia, (MCA), examinatrice, université de Bejaia.
- Dr. GHIMOUZE Manel, (MCA), examinateur, université de J ijel.
- Dr. SISSAQUI Abdelaziz, (MCA), examinateur, université de J ijel.

POINT IV. Proposition de reconduction en tant que responsable de spécialité,
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Le Conseil Scientifique de la Faculté donne un avis favorable 4 la demande de reconduction de Dr. YAHIA
CHERIF Rabia, (MCB), en tant que responsable de Master : Sciences du langage.

POINT V. Demande d’autorisation pour participer au colloque international :

Demande d’autorisation de participation & un colloque international a Bordeaq_gg,.Eraﬂe&; Dr,
SADOUDI OQumelaz (MCA). AT N

o —— o b !

i R

Le colloque international intitulé : Pratiques langagiéres urbaines, plurilinguis 3.@T;;1flfémo1res dz[n% g;eéfﬁ)ace
francophone, Les 21 et 22 novembre 2024, Bordeaux, France. /m ' L%

el

Le dossier comprend :
- Une demande d’autorisation

- Le programme du colloque

- Lerésumé de la communication. _
L’intitulé de la communication : La manifestation dans I’espace urbain et ses cas de figures.
Le comité scientifique donne un avis favorable sous réserve de joindre I’attestation de participation.
Résolution :

Concernant la participation aux colloques internationaux, le Conseil Scientifique de la Faculté n’a pas
les prérogatives pour délivrer des autorisations de sortie a 1’étranger,

POINT VI. Demandes de réintégration de doctorants en situation d’a bandon

Le Conseil Scientifique de la Faculté agrée les demandes de réintégration de 06 doctorants en situation
d’abandon dont les noms suivent :

1. AIT ANNANE Djezira ;
Année d’inscription : 2008-2009

Intitulé de la thése: Les représentations de ’autre (I’Africain ou I’Algérien) dans la presse ¢lectronique
frangaise : cas des journaux Le Monde et Le Figaro).

Directeur de thése : Dr. SEGHIR Athmane (MCA) université de Bejaia.
Ancien directeur de thése : Pr E] Baki Hafida, université d’Alger 2.
Le dossier comprend :
- Une demande de réintégration.
= Formulaire de changement de directeur de thése et d’intitulé de sujet.
- Attestation de fonction,
- Fiche de réinscription.
1. BELDJOUDI Samir ;
Année d’inscription ; 2007-2008

Intitulé de la thése : Analyse contrastive et d’erreurs dans la rédaction des mémoires de fin de cycle : cas du
département de langue et littérature frangaises de ’université de Bejaia. Directeur de thése : Pr. LANSEUR
Soufiane, université de Bejaia

Ancien directeur de thése : Pr. LOUNICI Assia.
Le dossier comprend :
- Une demande de réintégration
- Formulaire de changement de directeur de these et d’intitulé de sujet.
- Attestation de fonction
- Fiche de réinscription.
2. KENNICHE Rabha :
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Intitulé de la thése : Analyse sémantico-pragmatique des marqueurs polyphoniqu sr&g;i’s/ée polémiciu_f_,f dans les
articles d*opinion du quotidien El Watan, traitant de la période électorale de 2024 ¢n "éﬁ zérie. LA

: - - (bt |t
Directeur de thése : Pr. LANSEUR Soufiane, université de Bejaia

Ancien directeur de thése : Pr. MEBAREK Taklit (retraitée)

Annee d'inscription : 2008-2009

Le dossier comprend :

- Une demande de réintégratioﬁ.
- Formulaire de changement de directeur de thése et d’intitulé de sujet.
- Attestation de fonction.
- Fiche de réinscription.
3. ABDELLAOUI Aomar : .
Année d’inscription : 2007-2008

Intitulé de la thése : Plurilinguisme et enjeux identitaires en Algérie, analyse argumentative de la gestion des
langues dans les textes officiels. )

Directeur de thése : Pr. BEKTACHE Mourad, université de Bejaia.
Ancien directeur de thése : Pr. AIT DAHMANE, université de Blida.
Le dossier comprend :
- Une demande de réintégration
- Formulaire de changement de directeur de thése
- Attestation de fonction
4., REDJDAL Nouara :
Année d’inscription : 2007-2008

Intitulé initial de la thése : Représentations de la langue frangaise chez les enscignants de cette spécialité dans
les cycles primaire, moyen, secondaire supérieur.

Nouvel intitulé de la thése: Les anthroponymes dans la daira de Tazmalt entre tradition, culture et modernité,
Approche morphosémantique.

Ancien Directeur de thése : Pr. EL BAKI Hafida, université Alger 2.
Nouveau directeur de thése : Dr. SADOUDI Oumelaz (MCA), université de Bejaia .
Le dossier comprend :
- Une demande de réintégration.
- Formulaire de changement de directeur de thése.
- Attestation de fonction.
NB : Fiche de réinscription (non remplie entiérement).
S. OUSSAADA Yamina :
Année d’inscription : 2009-2010

Intitul¢ initial de la thése : Marquages linguistiques et représentations de I’Autre dans le discours spécifique,
cas du football

Ancien Directeur de thése : Pr. Abdenour AREZKI, université de Bejaia

Nouveau directeur de thése :

NB : Fiche de renseignements a faire et les imprimés de réinscription...

Le comité scientifique donne un avis favorable pour la réintégration des six doctorants.

NB. Les documents (demandes) et imprimés de réinscription portant les informations afférées a ce sujet doivent
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PREITS €8 emnoles soigneusement.

POINT VII. Demande de candidature au poste de responsable de filiére /’/‘_3, Q\’““‘@i}f/ N |
DLL Anglaises : ‘.r}f'.:,"./ '«%" ¢ \
Le Conseil Scientifique de la Faculté donne un avis favorable & la demande de ‘%&ignaﬁm‘!dph[;;,. |5 ‘|s
P } o | o |

i

KHAROUNI Nouara ép. TOUCHE comme responsable de la filicre d’anglais. i Aaglat padadt | i )

POINT VIIL Désignation responsable de spécialité \ b p
. A ‘--*,’__"_; i “‘“‘*--"-"“‘/:-&
DLL Arabes : x,\:f{ CRT
Le Conseil Scientifique de la Faculté donne un avis favorable 4 la demande de désignafion de Pr.

Moula Farida : responsable de spécialité : littérature arabe moderne ct contemporaine.,

POINT IX. Changement de directeur de theése : DLCA

Le Conseil Scientifique de la Faculté des Lettres et des Langues donne un avis favorable au
changement du directeur de thése de la doctorante TATAI Farida, Intitul¢ de la thése : Etude du parler d’Ait
Idjeur, Approche lexico-sémantique.

Spécialité : Linguistique et Didactique -
-Ancien directeur : Pr. ADJAOUT Rachid, université de Bejaia
-Nouveau directeur : Dr. YAHIAOUI Mahdi (MCA), université de Bejaia
POINT X. Réinscription de doctorants pour I’année 2024-2025 :

LC Amazighes:
- Option : Linguistique

N° Doctorant Intitulé Année Directeur de thése Lieu
d’exercice
01 | BENAZZOUZ | Tulmisin tiseddasanin n tmedyazt n | 9 ™ RABEHI Allaoua Université de
Katia MATOUB Lounes Bejaia
02 | SAID Miria Lexique des sciences juridiques, | 9 °™ BERKAI Abdelaziz Université de
politiques et économiques en amazighe : Bejaia
approche lexico-terminologique
03 | CHIKHI Les problemes de reformulation dans la | 9 ™ TIDJET Mustapha CRLCA de
Mokrane traduction  amazighe des textes Bejaia
fondateurs de I’Etat algérien
04 | ZENNAD. Cohérence et cohésion textuelle : types | 9™ HAMEK Brahim Université de
Youcef - de liages des unités textuelles dans Bejaia
’amazighe (kabyle)

-Option : Littérature

Ne Doctorant ; Intitulé Année Directeur de thése Lieu
d’exercice
01 BOUDIA Etude des adages chaouis 4 ome GUEDIJIBA Abdennacer Université de
Abderrezak Batna 1
02 | OUATAH Tasekla timawit tamselyut :amedya n | 9" RABEH! Allaoua Université de
Lynda tmedyezt n Lwennas Matub (1956- Bejaia
1998), amedyazacennay n tmurt n
Legbayel.
(Littérature orale médiatisée : le cas
de Lounés Matoub (1956-1998), un
pocte chanteur de la Kabylie)
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£ _ i
i SENALLA | Le paratexte dans la littérature kabyle | 9 “"° TIDJET Mustapha/” _ﬁ;f «C‘Rl CA de
OUA Anissa | écrite s Be}@m
i ; [ ] g\ .|
04  HASSANI Enseignement-apprentissage de la | 9°"° KHERDOUCI a@s adalsll | J,Jmm fsité de
| Abdelaziz littérature et des textes littéraires llzg.»Ou‘jou
amazighs N2
| (“Vx:&h W il bt £
05 | MOULAI Contribution & 1’étude de I’ironie | 9 “™ RABEHI Allacua ™~ _={'“Université de
Zoulikha dans 1’ceuvre théétrale d’expression Bejaia
kabyle de MOHIA  Abdellah
(1950/2004)
06 | KACI Akli Collecte et analyse des comptmes g me KHERDOUCI Hassina Université de
kabyles Tizi-Ouzou
= CONNAN-PINTADO Université de
Christiane Bordeaux
- Option : Civilisation
N°¢ | Doctorant Intitulé Année | Directeur de thése Lieu
d’exercice
01 | SAIDANI Etude anthropologique du patrimoine | 8™ KINZI Azeddine Université de
Massinissa matériel et immatériel d’un village Tizi-Ouzou
Kabyle : le cas d’lhitoussen dans la
« tribu » des Ait Yedjar
02 ALLAM Tajmast (I’assemblée) villageoise en | 8 “™ TIDJET Mustapha CRLCA de
Essaid Kabylie a la fin du XX° et au début Bejata
XXI° siecles (Le cas des At Weylis).
Etude des structures, des fonctions et
du fonctionnement
-Option : Didactique
N° | Doctorant Intitulé Année | Directeur de thése Lieu
d’exercice
01 FEDILA L’argumentation orale monologuée | 8 “™ BERKAI Abdelaziz Université de
Makhlouf de la langue amazighe: analyse de Bejaia
: quelques procédés
-Fili¢re : Linguistique et didactique
-Option : Langue, Variation et Aménagement
N° | Doctorant Intitulé Année | Directeur de these Lieu
’ d’exercice
SOLTANI Description lexicale du parler chaoui | 5™ HAMEK Brahim Université de
Amin de Missara (Ait Mloule) : approche Bejaia
lexico-sémantique
Aglam amawalan n tmeslayt tacawit
n Lemsart ( Ayt Mlul) : anekmar
amawalan-asnamkan
02 | MATOUB Réalisation d’un dictionnaire du | 5™ HAMEK Brahim Université de
Saida parler d’Ifhayen Bejaia
03 | BABOU Asbeddi n usegzawal (tacelhit- | 5™ HAMEK Brahim Université de
Daoud tagbaylit) Bejaia
Réalisation d’un dictionnaire (chleuh-
kabyle)
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= 5801 Analyse syntaxique et rhétorique des | 6™ BERKAI Abdelaziz/ *‘-Uninu rsité de
v proverbes de la région d’Ait Smail Co-directeur NAIT M}fBegaraf
KAMAL TNALCO\
/ / Franicd, |
% BOUKERR | Etude sémantique et syntaxique des | 6 "™ e__,j,UE'l-U&EISIf{bLLdE
OUCHE proverbes chaouis (parler de Oued &nga {
Imadeddine | Taga) ji * /
Tasledt tasnamkant d tseddasant n . ,’,
yinzan n tcawit (tameslayt n Wad “"-'""_';\ wlt S
Taga ) p A5
| 06 | DIOUADI Essai d’¢laboration d’une | 6°™ BERKAI Abdelaziz Université de
Youva terminologie  de  sociologie “en Bejaia
tamazight ‘
07 | BENHADD | Essai d’élaboration d’un dictionnaire 6°m° HAMEK Brahim Université de
A Samira chaoui-chaoui : parler des Ayt Mloul Bejaia
- Filiére : Linguistique et didactique
-Option ;: Etudes Linguistiques Amazighes
N° | Doctorant Intitulé 5 Année | Directeur de thése Lieu —‘
d’exercice
01 | TATAI Etude du parler d’Ait Idjeur, | 55 YAHIAOUI Mahdi Université de
Farida Approche lexico-sémantique Bejaia
02 | LAIDALI Linguistique textuelle : les | 5 MEKSEM Zahir Université de
Kamal connecteurs de cohésion et de Bejaia
cohérence  textuelle de langue
amazighe )
Tasnilest n udris ; Isuraz n usezdi d
tenmezla tadrisant n tmaziyt
03 | HAMDIS Etude sémantique des verbes de | 5 ¢ AOUMER Fatsiha Université de
Malika perception en tamaziyt: cas de Bejaia
certains  parlers  kabyles  de
TiziOuzou
Tazrawt tasnamkant n yimyagen n
turnant n tmaziyt: asaka n kra n
tmeslayin n tegbaylit n Tizi-Wezzu
04 | OUCHENE Les expressions figées en kabyle | 67 TIDJET Mustapha CRLCA de
Locif (parler  d’Adekkar) : approche Bejaia
syntaxique et sémantique
05 | SEMMACHE | Essaie d’élaboration d’une | 62me ADJAOUT Rachid Université de
Merbouha terminologie  de didactique en Bejaia
L J tamazight
- Option : Onomastique et aménagement linguistique de tamazight
[ N° Doctorant Intitulé Année | Directeur de thése Lieu
d’exercice
01 | AOUCHICH | « Variation des prénoms algériens | § “° TIDJET Mustapha CRLCA de
E Hamza dans le temps : cas de la vallée de la Bejaia
Soummam »
Asentel : « Tsmawen izzayriyen gar
yidelli d wass-a, Tamnadt n Sumam.
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12 =82 iND Llarchaisme lexical en Kkabyle: | 8 ™ BERKAI Abdelaziz Université de

S Laes approche morphosémantique _p——-Bejaia
! iy Wff -

93 | MEZIANI Les noms des plantes dans les Aurés ; | § ™ RABEHI Allaoua T Utiversité de

Ridha étude morphosémantique et variation. Bej’a_iaf;
Ismawen n yimyan deg Wawras: Lall i ) ‘1
tazrawt tasnalyamkant d usmeskel. L e 3-"‘\' }

04 | ACHOUR Essai d’¢laboration du dictionnaire | 8 ™ HAMEK Brahim | 1" Universj{é de/
Sonia « Mozabite (Guerrara)-kabyle» \ Bgiéi‘e_} /

| Agrad n tigi n usegzawal « -/‘\ pt
Tamazabit (Gerrara) — Tagbaylit » ot lj“

05 | ZEGGAGH | Microtoponymie et dénomination de | 9 *™ TIDJET Mustapha CRLCA de
Mohand ’espace urbain de la ville de Bejaia Bejaia
Cherif

06 | BOUREMA | L’odonymie de la ville de Bejaia - geme TIDJET Mustapha CRLCA de
NI Nadir Bejaia

07 | MANSOURI | Toponymie des Aurés : région de Ras | 9 ™ TIDJET Mustapha CRLCA de
A El Ayoun Analyse Bejaia
Mohammed | morphosémantique d

08 | BOUSSEKA | L’hydronymie et modes | 9 ¢ TIDJET Mustapha CRLCA de
R d’appropriation de P’eau dans les Bejaia
Abdelwahha | Aurés.

b Tasmamant d yiskaren n uhuzi n
waman deg uyir n wawras.

09 | BOUKHEN | Prénoms algériens entre ruptures et | 9 o™ TIDJET Mustapha CRLCA de
NAF Karim | continuités (cas de la région d’At Bejaia

Wertiran).
Ismiddnen deg tmurt n Lezzayer gar
zik d tura (amedya n temnadt n At
wertiran).

- Filiere : Didactique de la Langue Amazighe

- Option : Didactique de la Langue Amazighe

’T\P Doctorant Intitulé Année | Directeur de these Lieu
d’exercice

01 KHERBOUCHE La didactique de la langue | 12°™ | MEKSEM Zahir Université de

Hassiba amazighe : cas d’une classe de Bejaia
la deuxieme année moyenne
-Filiere : Langue et Culture Amazighes
- Option : Aménagement linguistique, le cas de I’Amazighe

N° | Doctorant Intitulé Année | Directeur de thése Lieu

d’exercice

01 TAIBI Etude du vocabulaire scolaire de la | 13 °¢ KAHLOUCHE Rabah Université de
Khalid langue  Amazighe en  Algérie, Tizi-Ouzou

variantes et constantes

DLL Francaise

Option : Sciences du langage

Doctorant Intitulé Année | Directeur de thése Obs
01 | MAHROUCHE | Parcours urbanisés et identité sociolinguistique | 17éme | Pr. ASSELLAH
Nesrine  itinéraires piétons et production discursive de RAHAL Safia Univ
’espace bougiote Alger 2
02 | ZIANI Samia L’anthroponymie historique dans histoire de LR Pr. SADI Nabil
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* Ammque du nord des origines 4 1830 de

Charles —André Julien, histoire de I'Algérie
contemporaine 1830/1988 de Charles — Robert
AGERON et prolégomenes d’Ibn
KHALDOUN

Du Xeénisme 4 I'emprunt dans e Soir d’Algérie
: Dynamique d’intégration des emprunts en
langue francaise

Néologisme dans |a dénomination de produits
cosmetiques et alimentaires en Algérie

SERIDJ Fouad

MAMI
MOUSSOUNI
Samah

BOUZIDI Boubakeur
Univ de Sétif2

ADRAR Zahra | Les Stratégies ar

Kamel Daoud

Pr. LANSEUR
Soufiane

Univ de Béjaia
Pr. BEKTACHE
Mourad

Univ de Béjaia
Pr. LANSEUR
Soufiane

Univ de Béjaia

Dr. BELHOCINE {
Mounia McA)
Univ de Béjaia |
Pr. BENSLIMANE N

Radia (MCA)
Univ. d’Alger 2 |

gumentatives dans les écrits de

BENZINELAR
AB Lynda

Analyse des pratiques langagiéres des
internautes algériens ; cas de la présentation de
la personne

L’euvre d’Ahmadoy Kourouma, approche
textometrique :

LOUNIS Lounis

LMD

L’écriture diariste dans le  champ
algérien : paradoxes d’un genre en crise

littéraire | 13&me

BENHAIMI
Loubna

Les mythes fémining dans les nuits de
Strasbourg d’Assia Djebar, la nuit sauvage de
Mohamed Dib, I'interdite de Malika Mokeddem
et la maison de lumiere de Noureddine Saadj :
¢tude Mythocritique. '

m Intitulé de these Année
MECHMECH | Lecture cthnocritique de I'ceuvre do Yasmina

E Salima . Khadra : le cas des romans contemporains

Directeur de Observation |

thése

Dr.
ZOURANENE
Tahar (MCA)
Univ de Béjaia
Dr. SALAHDJI
Dalil

Université de
Bejaia
Dr,
BELHOCINE
Mounia (MCA)
Univ de Béjaia
Dr. SLAHDIJI
Dalil (MCA)
Univ de Béjaia

MOKRANE
Katia

Subversion et modernité de [’écriture de
YASMINA KHADRA : analyse de quatre
romans ; ['crivain, le dingue au bistouri, les
“champs cannibales et ce que le jour doit & la nuit
La poétique du chaos dans la production
romanesque de Mustapha Benfodi]

RACHED]
Saliha

La poétique de Ia transgression dans I'écriture de
Sarah Haidar, Virgules en trombes - presque
roman et La morsure dy coquelicot
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~ Le rencuvellement poétique du roman maghrébin 6" T.% oy “\»{‘DUGTM en
sentemporain:cas de 2084, La fin du monde de OMKTIRANE ﬁen
Boualem Sensal, Les Tribulations du dernier i R MBI (g M ) }
Sijilmassi de Fouad Laroui, et L e Corps de ma I$pi LSt (ol b J
mere de Fawzia Zouari. x\un:‘ sité Setifz * ;
Vicissitude du tragique et ressources Scripturales 76me Pl, .Kf ,}]ffg(,loral en
dans I’ ceuvre romanesque d’Anouar Benmalek E;léssﬂé{_ﬂ{_ “Science
Bouzareah |
07 | RADJAH Le poids de I’Histoire dans les ceuvres de Rachid | 6™ Dr.  SLAHDII | Doctorat en
Abdelouahab Mimouni et Azzédine Bounemeur Dalil université | science
de Bejaia
08 | DAHMANI La prose expressionniste ou le Cri d’Edvard 13:%% Pr.
Tassadit MUNCH dans Hotel Saint-Georggs et les OURTIRANE
Figuiers de Barbarie de Rachid BOUDJEDRA RAMDANE
Souhila,
université Sétif 2
09 | HITOUT L’analyse de la prose romanesque chez Assia 135 Pr.
Lila DJEBAR dans : la femme sans sépulture, la OURTIRANE
disparition de la langue frangaise, et nulle part RAMDANE
dans la maison de mon pére Souhila,
université Sétif 2
10 | TOUNES Ecriture/ réécriture du mythe d’ULYsse dansla | 13%™¢ Pr.
Sabrina Désirante de Malika MOKEDDEM et du mythe OURTIRANE
de Sisyphe dans journal d’une femme RAMDANE
insomniaque de Rachid BOUDJEDRA Souhila,
université Sétif 2
11 | BOURRAI Spécificité et postmodernité de I’écriture de 13 ACHEHAB
Floria BOUALEM SANSAL subversion des genres et Loubna
quéte de vérité, Univ Setif 2
12 | BESSA Amel L’ecriture de I’intime dans Poupée Bella et 135 Me.
Gargon manqué de Nina BOURAQOUI BETOUCHE
Aini
13 | ABBAD Etude de la dimension axiologique dans les 6" Pr.
ILHEM romans de Boualem SANSAL des deux OURTIRANE
dernieres décennies. RAMDANE
| Souhila,
université Sétif 2
14 | BEZZOUH Etude de la prose romanesque de Malika 13 éme Pr.
DJEDIJIGUA Mokeddem a travers trois romans : Mes Hommes, OURTIRANE
Je Dois Tout & ton oubli et La Désirante. RAMDANE
Souhila,
, université Sétif 2
Option : sciences du langage :
Doctorant Intitulé de thése Anné Directeur de thése
e
01 | BOULTIF | Approche sémio linguistique des échanges entre internautes Pr. AREZKI Abdenour
Abla (interactions) sur les identificateurs identitaires. 3¢me | Univ de Béjaia
02 | ZAIT Formes d’hétérogénéité énonciative dans la presse écrite | Séme | Dr. BESSAI Bachir
Meriem francophone Univ de Béjaia
03 | ROULA De T’altérité et du discours identitaire dans le mouvement | Séme | Dr. HADDAD Mohand
Khaoula insurrectionnel algérien de février 2019 Analyse Univ de Béjaia
lexicométrique et sociolinguistique
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04 | BOUAML | Analyse pragmatique du discours philosophique | 5 f//(ﬁ Ifﬁk\
I contemporain de Michel Onfray &aia X,
Haroun \

05 | DALI ¢ Analyse du lexique médical dans la presse écrite algérienne | 6 D:fs oudle aﬁ é, |
Ikhlas d’expression frangaise ; Cas des journaux : Liberté, le Soir et @4 m}ag Jal N |

El Watan \Uni\ de Béjdfa - /
\N

06 | ADRAR Etude morphosémantique des noms de médicaments Di \A.B;IR‘HHTﬁ M}*’z
Lamia produits et ou commercialisés par des laboratoires francais. 6™ | Univ® de"hﬁié?&’{

07 SAIDA Etudes socilinguistiques et contrastive de frangais au lycée : | 6™ | Pr. SADI Nabil
Ibtissem entre erreurs et marques trancodiques Univ de Béjaia

08 | ZEKRINI | Analyse discursive des articles de  presse écrite Dr. AKIR Hania
Cylia francophone  algérienne pendant~ les manifestations | 6% (MCA)

populaires d’avril 2019 : étude comparative des journaux El Univ de Béjaia
Moudjahid, Le Temps d’Algérie et EL Watan.

09 | TALBI Analyse sociolinguistique du frangais parlé en Algérie et | 3™ | Dr. REDOUANE

Houda transposition & I’enseignement - Rima
- Univ de Béjaia

10 | BRAHMI | Analyse sociolinguistique des pratiques langagieres dans les | 3" | Pr SADI Nabil, Univ
Lynda ¢missions radiophoniques d’ Alger-chaine 3 de Béjaia

Il | BOUKHE | La transmission de la langue maternelle aux enfants : le cas | 3 ™™ | Dr. BESSAI Bachir,
DENNA des couples linguistiquement mixtes en Algérie MCA, Univ de Béjaia
Zina

12 | CHITER La famille et la transmission de la langue en contexte | 3°™ | Dr. BESSAI Bachir,
Sonia minoritaire algérien MCA, Univ de Béjaia

13 | BENNAI L’acte du langage, un propos sur le monde : Quelle visée | 3 | Dr. BENNACER
Widad d’influence ? Cas des échanges par le biais des réseaux Mahmoud

sociaux Univ de Béjaia

14 | YOUNSI Le changement linguistique & travers les contacts du frangais | 3éme | Dr. SEGHIR Athmane
Abdelmou | avec les langues locales : étude sociolinguistique et lexico- (MCA) université de
méne sémantique Bejaia

15 | SAFI L’enrichissement lexical du frangais de spécialité a travers | 3 °™ | Pr. LANSEUR
Souheila les émissions radiophoniques d’Alger-chaine 3 Soufiane

Univ de Béjaia
16 | ARACY Analyse de 1’ethos communicatif et la 9" | Pr SADI Nabil
Mohamed | Construction de I'image de soi chez les auditeurs Univ de Béjaia
Maghrébins installés en France dans les radios phone-in.
17 | HAKEM | La subjectivité énonciative dans le discours rapporté dans le | 9° | Pr. LANSEUR
Sekoura discours journalistique: cas de la compagne électorale des Soufiane
législatives de mai 2017 du quotidien El Watan Univ de Béjaia
18 | LANSEUR | La microtoponymie narrative de la Kabylie, cas de village EI | 13°™ | Pr SADI Nabil
Tayakout Hamma Univ de Béjaia
19 | ABOU Représentations sociolinguistiques des langues dans les Pr BEKTACHE
ABAKAR | entreprises publiques et privées. 9¢me | Mourad
Balkissa Univ de Béjaia
20 | MOUSSA | La création lexicale néologique autour de la description des 13" | YERMECHE Ouerdia
OUI événements du « printemps arabe » (2010/2014) dans la CRASC.Oran
KARIM presse écrite d’expression frangaise en Algérie.
Didactique :
Option : Didactique du francais langue étrangére
I Doctorant [ Intitulé de thése | Année | Directeur de thése
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MOULAY
OMAR Abdellah

4eme Dr. SAKRANE Fatima Zohra
(MCA) université de Bejaia
— 3 \,.Q..‘.b_ of, “\‘v
Hcy B - _,"' L h ur
°/ 0% IUniveRrs?t{é\P%%‘:\ﬁeﬁggo l

La classe inversée au service de I’innovation
pédagogique 4 [Puniversité de Bejaia: Cas des
tudiants de 1* année de licence de frangais,

CHAABNA Salah «L’approche par projet dans I’enseignement du FLE |

el ses  retombées sur les apprentissages
linguistiques : cas des ¢léves du primaire (algérien)
»

i

i L ul‘m‘?‘.ﬂ] t..}"'";!-;‘_ : \ ’i:-‘.:“ I‘
s.‘é 4 ;:;"d ?_-‘Ji'g‘ ,}
i cpalad] | -
\| Pr Arezki A'éjeﬁ_ﬁur
<y Pniversité doBéjaia

I _:9 (oY) | .2371'\

e s

BOUDJELIDA
Kamilig

L’approche interculturelle dans
I’enseignement/a'pprentissage du FLE. Le texte
littéraire : un enjeu majeur des compétences
langagiéres et interculturelles. Cas des éléves de la
3% année secondaire du lycée Amara Rachid a
Alger centrey. =

La presse écrite d’expression francaise (la presse
sportive), étude lexico-sémantique et  socio-
didactique de quelques articles
L’entrée dans I’écrit 4 I"age adulte: de la
Conception  des formations linguistiques 2
I’évaluation des acquis

Pédagogie numeérique et besoins de formation des
enseignants: enjeux et perspectives

"

BENNADJ]
Brahim

4°me Pr. BEKTACHE Mourad,
université de Bejaia

BARKAT
Nadjet

6 Pr. LALILECHE Nadir,
université de Bejaia

i Dr. SAKRANE Fatima Zohra
- (MCA) université de Bejaia

5eme Dr. SAKRANE Fatima Zohra
(MCA université de Bejaia

BENMAMMAR
Mounia

BOUDINA
Besma

La classe inversée quel impact sur Iapprentissage
de la production gcrite en FLE dans le contexte
universitaire algérien ?

La place du plurilinguisme dans Penseignement dy
FLE dans le palier secondaire en Algérie.

les TICE et )’ innovation pédagogique en FLE dans

le développement professionnel des enseignants du
supérieur. :

SLIMANI
Leyla
DEFROUR
Mohammed
Lamime

Dr. TOUATI Radia McCA)
université de Bejaia

Dr. TOUATI Radia (MCA)
université de Bejaia

4eme Dr. TOUATI Radia
Université de Bejaia
BENTAYEB Razika
Université de Guelma

48me Pr. LANSEUR Soufiane et |
BELKESSA Lahlou,
université de Bejaia

Pr AMMOUDEN M’hand

université de Bejaia

4eme Dr. BENNACER Mahmoud.
(MCA) université de Bejaia
Co-directeur BELKESSA
LAHLOU) université de
Bejaia

Dr. BENNACER Mahmoud,
(MCA) université de Bejaia/
CO-directeur BELKESSA
LAHLOU) université de
Bejaia

L’évaluation formative de I3 compétence scripturale
et autoévaluation dans I’enseignement en ligne :
cas des étudiants de licence de francais

BEKOQUCHE
Sara

Développement de Ia competence orale dans un
dispositif hybride : cas des ¢tudiants de premigre

annce licence de I'université de Bejaia
Pour une adoption d’une didactique du
pluriliguisme dans I’enseignement/ apprentissage du
frangais dans I’éducation nationale : état des lieux et
propositions didactiques
Le reportage dans les magazines francophones de
version numerique: analyse discursive et
exploitation didactique en cycle de licence de
frangais

CH’ENOUFf
Ibtissam

BENAKIL]
Mounir

ZIDOUNE
Djahid

L’¢valuation sommative do la compétence 4eme

scripturale en licence de francais & I’université de
Bejaia : analyse des pratiques et conception d’un
dispositif

Option : Didactique :

[ Doctorant |
BENNACEUR

Intitulé de la these
Les genres de discours de Paffichage public a Batna

Année

Directeur de thése
Pr. AMMOUDEN M’hand
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Unyderﬁﬂe/de Béjaia *{% X

s Ilyas - de I’analyse 4 la didactisation
02 | LAKAB Youcef | Le genre caricatural: de la description linguistique & | 9™ SAMMOUDEN J% h,and
_ la didactisation Um\@: @ﬁ?‘ﬁ@}muu
03 | OURARI Djamal | Le genre de discours «la publicité 9" | Pri A& Wﬁ}&f\déh (f’ ;
commerciale»: de la description & la didactisation Un\vg&:s ¢ de Bé_jald % f
dans I"enseignement du frangais % ‘;E 1, e f? /
04 | BAKHIET L’enseignement/apprentissage du frangais dans geme Pr. AMMO}}JQBEIW‘Y&’&I
ABAKR les facultés de lettres et de langues au Soudan : Université d& Béjaia
Saadelnour état des licux et propositions (socio)didactiques.
05 | BESTANDIJI Pour une valorisation de I’évaluation de la 6" | Dr. LALILECHE Nadir
Nadjia production orale a I’université : I’autoévaluation Université de Béjaia
et la pratique de remédiation
06 | MIZI Kenza L’approche par compétences en FLE au 9°" | Pr. AMMOUDEN Amar
secondaire : Esquisse d’un bilan et propositions Université de Béjaia
didactiques
07 | BENKECHKAC | La vidéo pour enseigner I’oral en classe de FLE a geme Pr. CHERRAD Nedjma
HE Amel Iuniversité : état des lieux et propositions Univ de constantine
Saoussene didactiques ; |
08 | DJARI Samia Caractéristiques de genres de discours 7°me Pr. AMMOUDEN M’hand
journalistiques et proposmons didactiques Université de Béjaia
09 | ELGHAR Amira | Evaluer les apprentissages au secondaire selon le geme AMMOUDEN Amar
cadre européen commun de référence pour les Université de Béjaia
langues

DLL Anglaises :

Filiére : langue anglaise
Option : Linguistique appliquée

rN° Doctorant (e) Intitulé de la thése Année | Directeur de Lieu Observation |
recherche et d’exercice s
co-directeur
01 AMROUCHE Adopting a Multimodal Approach to Pr. IDRI Université
Ghiles Teaching English for Medical Purposes 3 &me Nadia ép. de Béjaia
courses through Projects: the Case of AHOUARI
Medicine Students at Bejaia University Pr. BELKHIR | Univeristé
Sadia de Tizi
Ouzou
02 Towards an EMP Course Design: 3 éme Pr. IDRI Université
MESSAHEL Investigating Needs Analysis, Attitudes Nadia ép. de Béjaia
Mohamed and Expectations of the Medicine Staff at AHOUARI
Amine
Dr. Université
the Faculty of Medicine, Bejaia IMERZOUKE | de Béjaia
University NE Sonia
03 BOUCEKKINE | An Evaluation of EFL Pre-Service 3 &éme Dr. Université
Khaoula Teachers’ Training: Pedagogical ALIOUCHOU | de Béjaia/
Challenges; Expectations and Prospects CHE Fadhila/ | Université
case of Graduate Students at Bejaia Co-directeur | de Bejaia
University IMERZOUKE
N SONITA
04 | BOUOUDEN EMP Instructional Materials Design and | 3 éme Dr. Université
Fouad Implementation for Undergraduate and ROUAGHE | de Sétif2
Graduate Levels: The Case of the Fouzia
Faculty of Medicine, Bejaia University
05 SILI Assia Teaching English in the Algerian 3 éme Dr. Université
Primary School : Teachers’ Perceptions, ALIOUCHOU | de Béjaia
Attitudes, and Challenges CHE Fadhila
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- Filiére : langue anglaise
- Option : Didactique et langues appliquée

N° Doctorant (e) Intitulé de la thése Année | Directeur de Lieu Observation
recherche et d’exercice )
co-directeur |

0l BELIT Brahim | Using the Role-Play Technique to 7 éme Dr. i Uiy it ™S
Enhance the Algerian Secondary School ALIOUCH: (\_},; :fde*B j‘ﬁi.ﬁf;-r\,:‘.. )
Learners’ Oral Fluency: Case of First CHE Fadhida”"| N 7N
Year Scientific Stream EFL Learners at nv}f-/ s e KR
Amalou Secondary School-Bejaia "':-.?., S g | 1B
02 | BENDJERRID | The Role of BBC and CNN News in 7 éme Dr. AIT | {-titiivefsiie’ [ |# |
Nassima developing EFL Teaching and Learning BENAET \| de Béjaia / ¢} /
Communication, Case of First Year Ounissa 6Py S 37|
Students’ Receptive and Interactive CHIOUKIN , 432~
Competences at the Department of Dr. KORICHE | Unitversité
English, University Center of BELHADI Hassiba de Ain-
BOUCHAIB, Ain-Témouchent Timouchent
03 BENSALEM Promoting EFL Learners’ Self- 7 éme Pr. IDRI Université
Dalila Regulation in Writing through-Neuro- Nadia ép. de Béjaia
Linguistic Programming: the Case of AHOUARI
First Year Pupils at FatmaNsoumer
Secondary School
04 ROUABAH Introducing Genre-Based Approach to 7 &¢me Dr. Université
Naima Meet ESP Students’ Perceived Writing ALIOUCHOU | de Béjaia
Needs at the Tertiary Level : the Case of CHE Fadhila
Third Year Students of Commercial
Sciences at Jijel University
- Filiére : langue anglaise
- Option : Langues de Spécialité, Culture et Entreprise

Ne Doctorant (e) Intitulé de la thése Année | Directeur de Lieu Observation
recherche et d’exercice s
co-directeur

02 AKKAR Developing and ESP Curriculum for 7 ¢éme Pr. IDRI Université
Samiha HSE Students: the Case of INSFP Nadia ép. de Béjaia
Students of Bejaia, Algeria AHOUAR!
03 ARIB - Investigating EFL Students’ Readiness 7 éme Pr. Université
Rahima for Autonomous Learning at the MAQOUCHE | de Béjaia
University of Bejaia, Algeria: An Salima
Ecological Perspective
04 LARBES Developing the Communicative 7 éme Dr. AIT Université
Houa Competence through ESP Course BENALI de Béjaia
J Design : Case if In-Service Computer Ounissa ép.
Engineering Doctoral Students CHIOUKH
Dr.
IMERZOUKE
NE Sonia
DLL Arabes :
1. Doctorat classique :
- Filiere : arabe
N° | Doctorant (e) Intitulé de la thése Année | Directeur de Lieu Observatio
recherche et | d’exercice ns

co-directeur
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01 | BOURIDEN rg Pl Jalall 7 pae A il JAN | 4 gme | KHALFI Bejaia
Djabar @2 Gl Dad JEl I o s 0 5m Hocine
L 7Ty
2. Doctorat LMD O e
- Filiére : arabe ” 5{// “\ ¥
N° Doctorant (e) Intitulé de la thése Année | Directeur Y(eﬁ_- ,/ Lieu .Observatio
recherche »etj: exel \ ;"’"nsj’
. co-directeﬁn‘ : e ; =
01 | BOUNOUAR gl Dllaall L 8e) i) Jad SUlai [ 99 [ BELKHAMS), | | I/ ;,{;
Hdda b e Al grdlai — (g il Sl AKarima N o S
02 | FERGUENIS el 8 ol el oK | 9™ | IDIRENE/ Bejata——"]
Riad kel SHH MOULA
Farida
03 | BOUHENNIBA @l il 8 Jlaalie 50 | 6°™ | CHIBANE Bejaia
Hamida Lad gl S8 g pedll — ualall Said
04 | BOUDIOUDJA | &4ls,lt 8 4ull Guiall Jali| 6°™ | BETATACHE | Bejaia
Fedia An jlall Boualem
05 | BENGRICHE 8 yalaall & 3l 3l 200 5 N 8 Guiaall | 6°™ | IDIRENE/ Bejaia
Doniazad MOULA
Farida
06 | ABDEMEZIAN Al gyl Uil Cadagi | 6™ | AMMI Lahbib | Bejaia
E Nadia dlead - S 5 il - 5 pualall
lad gail Uasdl
07 | LAYADI el ) Gl Yl dda [ 6™ | BETATACHE | Bejaia
Ahmed g sl L oS Gl M e Boualem 5
08 | BITAT Amina Chlig 2 dsene i 3 Ol J&ddll | 6™ | TABTI Farid | Bejaia
09 | BERRIMA U S Cpanll pemal) B4 Wl | 5% [ TABTI Farid | Bejaia
Amira 3 3 Lﬁ Claaliia g Ay ¢ ling
L gall guall s 3 dll asad o ol
10 | BEN gLl sl & o il Sl Adlas | 4 5™ | AMMI Lahbib | Bejaia
CHENNAF L gal il aie i
Soumaya )
1 | ABDELHAMID | duey Jiliadiiyly; 8 olaall cladl) | 5 ome AMMI Lahbib | Bejaia
Azzeddine (s
12 | SAADSAOUD 3o il jads b danaill 4y il | 4°™ | CHIBANE Bejaia
Saber Said
13 | BOUFERROUK ol s )y SN Wl | 5™ Chibane Said | Bejaia
El Djoudi 38 ol el jad
14 | SMAIL s Ledg 5l 34 el | 47 T MAANDI Bejaia
Roumaissa 8 )lida r il sAdiaall Abla
15 | BENMEKIDEC @ el JISAYY 5 LAEN Tia gl | 4ome MANDI Abla | Univ.beja
HE Salheddine 5 _palaall 4y 5l ol Ay paeall 41 ia
Al 5l 58 g LaBed 3
16 | SAHRAOUI 8 pmalaall 4 i 3l gt M 84, padl | 5 e Betatache Bejaia
Abderrahmane Boualem
17 | CHERRID o A A0 a4 sell s Al | 4™ T BETATACHE | Bejaia
Lakhdar Boualem
18 | BENTERKI ool il & il Sadli | 5™ IDIRENE/ Bejaia
Hocine @ sl MOULA
Farida
19 | BOUKELLAL | & 4wy dplaadl 4l clubudl | 5% [ BOUTEMEU | BOUIRA
Ourida (st el (g gl adadill el R Fatiha
20 | LEGHRIB el 2Ll e die JSLalll ladll | 4 o0 DJILI Bejaia
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by Ol S
??""/“\‘?‘:‘*9
Soumia bl g pailbadll A 0 MOhamefl W‘/ ( 1\.%‘; A
Zine /_,, * A
21 | OUAREZ Manal | " sl lladll (3 & lll aslidi | 557 OTMAN] Il%f s », e ]
: B PRV ER N EXVE ¥ ALIK EI} X r"
Lo il Kaissa
22 | BOUBAKIR (o Al o Apaall Ay el bl | 59 DJILL %’éma&“
Malika 4l J gyl Mohamed
- Zine
23 | CHIBANI Nadia A Qe il Ji eyt S| 5 eme LAHOUEL | Bejaia
Dl e il sie Tassadit
24 | TIOUANE Islam | s jalf 330 (ool Aublaall 206l dyati | 5 ©M° Bejaia
(o Al - i aderll e G BACHOUCH
Aplatll bl ¢ g E/ LAHOUEL
= Tassadit
25 | DOUMANE galie s Apaadl 4y ) Ao gl gl | 5™ 1 DJTLT Bejaia
Ibrahim - A5 Ay - Byt lail) Mohamed
Zine
26 | SOUFANE Sara Auld ¢ pum 34 el Hse ALY [ 5% | MERZAG/ Bejaia
BTN PR | PR RLIPT PN HAQUCHI
Aida
27 | KHIARI Rabah Aalis Yl e pealll Al [ 5% [ OTMANT/ Bejaia
4.\;).4 @ u.\AL_m.H Lgd.\ paslal) ac\_)sl\ ALIK El
(\.;J‘,A.J a_ml A3 4.u.u.\\) Lg}l\_d\ (.JL_JI Kaissa
28 | BERRI Af plae Gl oS A gilly @l [ 5% | CHIBANE/ Bejaia
Azzedine Al 5l 4 i (g Sl BOUAYAD
Noura
29 | ZAIMEN Sarah ol A (A gl bl delai | 4™ | KHENICHE | Bejaia
m;m\ﬁ_q}\ﬂ\g}aﬂl Said
AR
30 | AGGOUN Zineb "AeDUy mil u aS sl bl | g o KHENICHE | Bejaia
" A asll s SAID
31 | BELDJOUDI xe e gl Ciaddl A Bpall sl [ 4% | MERZEG/ Bejaia
Amel sl U ) i cla zladl s i HAOUCHI
a3 gl Aida
32 | TAMEUR Djalal | «<ilbidll o jall b pall dusn 2562 | 4°™ | BACHOUCH | Bejaia
N el el o Cada gl Y Laa E/ LAHOUEL
a3 gail - b juall Tassadit
33 | AMAMOUCHE | Auia¥hcilll 83l o <l malia [ 4™ | CHIBANE/ Bejaia
Yasmina - Ly uthalill Ay gl Aadll andas BOUAYAD
Lad s Noura
34 | GHARBI Saber G 00 a1 83 4 el sl | 3°™ [ GUELAILIA | Bejaia
/ d;.my St die ‘)a.ﬁ\-d_,;l«.“) ;u\:\.“ Amar
a3 galf
35 | HALLOUCHE QW 8 sogeatll g dys Nl &Blas [ 3™ | MESSILI Bejaia
Walid Hosex e A58 pealaall 4 i a0 Tahar
3 sail A e a5 Calalll vl
36 | BOUZEGHAIA s AN 7 el b Siall Gl pelaat | 3™ | KHHALFI Bejaia
Wafa 3 lia zilad ; yalaall Hocine
37 | IDIR Warda Lo Ayl 5 A LY saty Al Y sl | 3 O RAHIM Bejaia
s Ailianes dual o Ay el &lanll Youssouf
8 )lida Ay i) ja
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X. Election de nouveau Président du CSF. . \ J;; :“\
& 74 \o_ !
Le conseil scientifique de la faculté des lettres et des langues donne t 1{1*\;,{{5 favorable.f V& k‘,‘
Pinstallation de M.-TAMEK Brahim comme nouveau Président du consil‘s¢ientifique de-la }a@u
\ &\ 7
\\ Je "\‘ I,_w;ér
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Réintégration :

Département de langue et littérature fr;

Filiere : Francgais

) L
Spécialité : Sciences du Langage : L
N° Doctorant (e) Intitulé de la these Année de la | Directeuide.|' & = Observations
v premiére recherche et | d’exercice
| inscription co-directeur
I | ABDELLAOQUI | Plurilinguisme et enjeux identitaires’ | 2007/2008 U.A.Mira réintégration
Aomar en Algérie. Analyse argumentative BEKTACHE bejaia
de la gestion des langues dans les ~ Mourad
textes officiels.
2 BELDJOUDI Analyse contrastive et d’erreurs 2007/2008 LANSEUR U.A Mira réintégration
Samir dans la rédaction des mémoires de Soufiane bejaia
fin de cycle .cas du départemerit de
langue et littérature frangaises de
P’université de Béjaia.
3 AIT ANNANE Les représentations de L’ Autre 2008/2009 SEGHIR U.A.Mira réintégration
Djezira (L’ Africain ou L’Algérien) dans la Atmane bejaia
presse électronique frangaise : cas
des journaux Le Monde et Le
Figaro. -
4 TOUMI née Les anthroponymes dans la daira de 2008/2009 SADOUDI U.A Mira réintégration
REDJDAL Tazmalt entre tradition, culture et . Oumelaz bejaia
Nouara modernité, approche
morphosémantique
5 KENNICHE Analyse de la construction 2009/2010 LANSEUR U.A.Mira réintégration
Rabha discursive du discours polémique Soufiane bejaia
dans la presse écrite algérienne
- d’expression frangaise.
6 OUSSAADA Etude de L’ Adtération et du 2009/2010 HADDAD U.A Mira réintégratior
Yamina glissement du sens dans 165 Mohand bejaia
toponymes Kabyles : cas de la
= région d’Ath Abass.

~

La séance fut levée a 12heures 30

/
Le Président du conseil scientifique
de la facult¢ Pr. MEKSEM Zahir

i
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Liste de présence dﬂCSF

Le jeudi 26/09/2024, '\

58 g 2
Poairemectel L5

N° Noms et Prénoms F&n\ttmnsr’ﬂ
D ) Le Président du cons'é.i-fl':-is,'éiéﬁt.i'lf."‘lQue de Ia ﬂ;j;;\.\
. B RIPKCHIIN. Zain faculté des Lettres et des langues W
9 Pr BEKTACHE Mourad Le Doyen de la faculté des Lettres et des
Langues
Le Vice- doyen chargé de la post-graduation,
3 Dr BELAID Allal de la recherche scientifique et des relations
extérieures
4 Pr HAOUCHI Aida La Vllce= dg?/enne ckllarg'ee des études et des
questions liées aux étudiants
5 Dr BELKESSA Lahlou Lle ’Chef du depaﬁement de langue et
littérature francaises.
6 P TABTI Farid Le phef du département de langue et
littérature arabes
7 M. MEZIANI Mourad Lp IChef du depgrtement de langue et
littérature anglaises.
g Dr ASSTAKH Farid [Fe C}}ef dp département de langue et culture
amazighes -
9 Dr CHEKROUNE Kahina La Che}e dg département de Traduction et
Interprétariat
10 Dr KACI Fadhila L(? Président du comité sm_en‘,uﬁque du '
département de langue et littérature anglaises
10=4 | Dr RAHIM YOUSSOUF L%l Présidente du comité sglerlltlﬁque du
département de langue et littérature arabes
1 Pr-AREZKI Abdenour L(IJ, Président du comité sc1_en‘g1ﬁque du ‘
- i3 département de langue et littérature francaises
D Dr AMAOUT Mahmoud L§ Président du comité scientifique du.
département de langue et culture amazighes
La Représentante des enseignants de rang
13 Pr BOUAYAD Nouara magistral du département de langue et
; littérature arabes
La Représentante des enseignants de rang
14 Dr ALIK Elkaissa magistral du département de langue et
littérature arabes
s [orcHovae —|LaRememane o e & e[|
SAKRANE FATIMA L b g
littérature francaises. '
Le Représentant des enseignants de rang =
16 Dr ADJAOUT Rachid magistral du département de langue et culture
| amazighes ?
La Représentante des enseignants de rang
17 Pr AHOUARI Nadia magistral du département de langue et

littérature anglaises




